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DEPARTAMENTO 
NACIONAL DE 
INFRAESTRUTURA 
DE TRANSPORTES 

DEPARTAMENTO NACIONAL DE INFRAESTRUTURA DE TRANSPORTES 

Contrato n° 0625/2020 

Processo n° 50612.000580/2020-67 

Unidade Gestora: Superintendéncia Regional no Estado de Goias e Distrito Federal 

TERMO DE CONTRATO N° 625/2020 DE 
PRESTACAO DE SERVICOS 
CONTINUADOS DE MANUTENCAO DE 
ELEVADOR PARA ATENDER- AS 
NECESSIDADES DA 
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DO 
DNIT-GO/DF, QUE FAZEM ENTRE SI 
O DEPARTAMENTO NACIONAL DE 
INFRAESTRUTURA DE TRANSPORTES, 
POR INTERMEDIO DO (A) 
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DO 
DNIT NO ESTADO DE GOIAS E 
DISTRITO FEDERAL E A EMPRESA 
MODULO ENGENHARIA, 

CONSULTORIA E GERENCIA PREDIAL 

LTDA. 

O DEPARTAMENTO NACIONAL DE INFRAESTRUTURA DE TRANSPORTES -— DNIT, ente autarquico 
federal vinculado ao Ministério dos Transportes, com sede na capital do Distrito Federal — Setor de Autarquias 

Norte, Nucleo dos Transportes Q-3, B-A, inscrito no CNPJ/MF sob o n°. 04.892.707/0001-00, através 

da SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO ESTADO DE GOIAS E DISTRITO FEDERAL, inscrita no 
CNPJ/MF sob 0 n° 04.892.707/0004-53, com endereco na Av. 24 de Outubro n° 311, Setor dos Funcionarios, 

Goiania/GO, CEP: 74.505-100, nesta ato representado pelo Superintendente Regional, Senhor Volnei Vieira de 
Freitas, Brasileiro, casado, portador da Carteira de Identidade n° 54@5 SSP/DF e do CPF n° lS qam-49. 

nomeado pela Portaria n° 60 de 10 de junho de 2020, publicada em 12/06/2020, e em conformidade com as 
atribuigdes que lhe foram delegadas pela Portaria n° 224 de 15/01/2020, publicada no DOU do dia 16/01/2020, 

doravante denominada CONTRATANTE, e a empresa MODULO ENGENHARIA, CONSULTORIA E 
GERENCIA PREDIAL LTDA, doravante designada CONTRATADA, neste ato representada pelo Senhor José 

Ignacio Ponte Taboada, portador(a) do RNE G3@P7-E, expedida pelo DPF/DF, e CPF n° 70 Qa 83. 
tendo em vista 0 que consta no Processo n° 50612.000580/2020-67 e em observancia as disposi¢ées da Lei n° 
8.666, de 21 de junho de 1993, da Lei n° 10.520, de 17 de julho de 2002, do Decreto n° 9.507, de 21 de setembro 

de 2018 e da Instrugéo Normativa SEGES/MP n° 5, de 26 de maio de 2017 e suas alteracdes, e Instrucdo 
Normativa Vigente de Processo de Apuracgio de Responsabilidade — PAAR e da Lei Anticorrup¢ao 

n° 12.846/2013, resolvem celebrar 0 presente Termo de Contrato, decorrente do Pregao n° 0281/2020-12, 
mediante as clausulas e condic6es a seguir enunciadas. 

l. CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO 

1.1. O objeto do presente instrumento é a contratacdo de servicos de manutengdo preventiva e corretiva 

do elevador instalado na Superintendéncia Regional do DNIT-GO/DF, com cobertura total de pegas novas — risco 
total, conforme condig¢6es, quantidades e exigéncias estabelecidas no Termo de Referéncia, que serao prestados 

nas condicées estabelecidas no Termo de Referéncia, anexo do Edital. 

1.2. Este Termo de Contrato vincula-se ao Edital do Pregao, identificado no preambulo e a proposta 
vencedora, independentemente de transcri¢ao. 

2. CLAUSULA SEGUNDA - VIGENCIA 

2.1. O prazo de vigéncia deste Termo de Contrato é de 12 (doze) meses, com inicio na data 
de 14/09/2020 e encerramento em 13/09/2021, podendo ser prorrogado por interesse das partes até o limite de 60 

https://sei.dnit.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=68863698&infra_siste... 1/6



20/04/2022 15:52 SEI/DNIT - 6384316 - Contrato

https://sei.dnit.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=6886369&infra_siste… 2/6

(sessenta) meses, desde que haja autorização formal da autoridade competente e observados os seguintes
requisitos:
2.1.1. Os serviços tenham sido prestados regularmente;
2.1.2. Esteja formalmente demonstrado que a forma de prestação dos serviços tem natureza continuada;  
2.1.3. Seja  juntado relatório que discorra sobre a execução do contrato, com informações de que os
serviços tenham sido prestados regularmente;  
2.1.4. Seja  juntada justificativa e motivo, por escrito, de que a Administração mantém interesse na
realização do serviço;  
2.1.5. Seja  comprovado que o valor do contrato permanece economicamente vantajoso para a
Administração;  
2.1.6. Haja manifestação expressa da contratada informando o interesse na prorrogação;
2.1.7. Seja comprovado que o contratado mantém as condições iniciais de habilitação.   
3. CLÁUSULA TERCEIRA – PREÇO
3.1. O valor total da contratação é de R$ 4.920,00 (quatro mil novecentos e vinte reais).
3.2. No valor acima estão incluídas todas as despesas ordinárias diretas e indiretas decorrentes da
execução do objeto, inclusive tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciários, fiscais e
comerciais incidentes, taxa de administração, frete, seguro e outros necessários ao cumprimento integral do objeto
da contratação.  
4. CLÁUSULA QUARTA – DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA
4.1. As despesas decorrentes desta contratação estão programadas em dotação orçamentária própria,
prevista no orçamento da União, para o exercício de 2020, na classificação abaixo:

Gestão/Unidade:  39252/393011.
Fonte: 0100.
Programa de Trabalho: 26.122.212.620.00001 - Administração da Unidade Nacional.
Elemento de Despesa:  33.90.39.

4.2. No(s) exercício(s) seguinte(s), as despesas correspondentes correrão à conta dos recursos próprios
para atender às despesas da mesma natureza, cuja alocação será feita no início de cada exercício financeiro.           
 
5. CLÁUSULA QUINTA – PAGAMENTO
5.1. O prazo para pagamento à CONTRATADA e demais condições a ele referentes encontram-se
definidos no Termo de Referência e no Anexo XI da IN SEGES/MP n. 5/2017, e ainda:
5.1.1. A Nota Fiscal/Fatura deverá estar devidamente acompanhada das respectivas comprovações de
regularidade para com os encargos previdenciários, trabalhistas e fiscais;
5.1.2. O pagamento mensal fica condicionado a comprovação do pagamento das obrigações trabalhistas,
previdenciárias e para com o Fundo de Garantia do Tempo de Serviço – FGTS pela contratada relativas aos
empregados que tenham participado da execução dos serviços contratados.                       
6. CLÁUSULA SEXTA – REAJUSTE
6.1. As regras acerca do reajuste do valor contratual são as estabelecidas no Termo de Referência,
anexo a este Contrato.           
7. CLÁUSULA SÉTIMA – GARANTIA DE EXECUÇÃO
7.1. Será exigida a prestação de garantia na presente contratação, conforme regras constantes do Termo
de Referência e ainda:
7.1.1. A garantia, em valor correspondente a cinco por cento do valor do contrato, limitada ao equivalente
a dois meses do custo da folha de pagamento dos empregados da contratada, que venham a participar da execução
dos serviços contratados, somente será liberada ante a comprovação de que a contratada pagou todas as verbas
rescisórias decorrentes da contratação no prazo de até noventa dias, contados da data de encerramento do
contrato, conforme estabelecido no art. 8º, VI do Decreto nº 9.507, de 2018, observada a legislação que rege a
matéria.
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7.1.1.1. Também poderá haver liberação da garantia se a empresa comprovar que os empregados serão
realocados em outra atividade de prestação de serviços, sem que ocorra a interrupção do contrato de trabalho
7.1.2.  Por ocasião do encerramento da prestação dos serviços contratados, a Administração Contratante
poderá utilizar o valor da garantia prestada para o pagamento direto aos trabalhadores vinculados ao contrato no
caso da não comprovação: (1) do pagamento das respectivas verbas rescisórias ou (2) da realocação dos
trabalhadores em outra atividade de prestação de serviços, nos termos da alínea "j do item 3.1 do Anexo VII-F da
IN SEGES/MP n. 5/2017.                                                            
8. CLÁUSULA OITAVA – REGIME DE EXECUÇÃO DOS SERVIÇOS E FISCALIZAÇÃO
8.1. O  regime de execução dos serviços a serem executados pela CONTRATADA, os materiais que
serão empregados e a fiscalização pela CONTRATANTE são aqueles previstos no Termo de Referência, anexo do
Edital.
9. CLÁUSULA NONA – DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE
9.1. As obrigações da Contratante são as estabelecidas no Termo de Referência, e ainda:
9.1.1. Fiscalizar mensalmente, por amostragem, o cumprimento das obrigações trabalhistas,
previdenciárias e para com o FGTS, em relação aos empregados que efetivamente participarem da execução do
contrato, especialmente:
9.1.1.1. Ao pagamento de salários, adicionais, horas extras, repouso semanal remunerado e décimo terceiro
salário;
9.1.1.2. A concessão de férias remuneradas e o pagamento do respectivo adicional, bem como de auxílio-
transporte, auxílio-alimentação e auxílio-saúde, quando for devido;
9.1.1.3. Aos depósitos do FGTS; e
9.1.1.4. O pagamento de obrigações trabalhistas e previdenciárias dos empregados dispensados até a data
da extinção do contrato.
9.1.2. Assegurar que o ambiente de trabalho, inclusive seus equipamentos e instalações, apresentem
condições adequadas ao cumprimento, pela contratada, das normas de segurança e saúde no trabalho, quando o
serviço for executado em suas dependências, ou em local por ela designado.                 
10. CLÁUSULA DÉCIMA – DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA
10.1. As obrigações da Contratada são as estabelecidas no Edital e seus anexos, na proposta apresentada
e no Termo de Referência, e ainda:
10.2. Responsabilizar-se pelo cumprimento das obrigações previstas em Acordo, Convenção, Dissídio
Coletivo de Trabalho ou equivalentes das categorias abrangidas pelo contrato, por todas as obrigações
trabalhistas, sociais, previdenciárias, tributárias e as demais previstas em legislação específica, cuja inadimplência
não transfere a responsabilidade à CONTRATANTE;
10.3. Não serão incluídas nas planilhas de custos e formação de preços as disposições contidas em
Acordos, Dissídios ou Convenções Coletivas que tratem de pagamento de participação dos trabalhadores nos
lucros ou resultados da empresa contratada, de matéria não trabalhista, de obrigações e direitos que somente se
aplicam aos contratos com a Administração Pública, ou que estabeleçam direitos não previstos em lei, tais como
valores ou índices obrigatórios de encargos sociais ou previdenciários, bem como de preços para os insumos
relacionados ao exercício da atividade.
10.4. Responsabilizar-se pelos encargos trabalhistas, previdenciários, fiscais e comerciais, resultantes da
execução do Contrato, conforme dispõe o art. 71, Parágrafos 1° e 2°, da Lei n.º 8.666/93.
10.4.1. Apresentar declaração de que garante aos seus trabalhadores ambiente de trabalho, inclusive
equipamentos e instalações, em condições adequadas ao cumprimento das normas de saúde, segurança e bem-
estar no trabalho;
10.4.2. Apresentar declaração de que cumpre a observância dos preceitos da legislação sobre a jornada de
trabalho, conforme a categoria profissional.
10.4.3. Apresentar declaração de responsabilidade exclusiva da contratada sobre a quitação dos encargos
trabalhistas e sociais decorrentes do contrato;
10.4.4. Manter preposto nos locais de prestação de serviço, aceito pela Administração, para representá-la
na execução do contrato;
10.4.5. Fornecer, sempre que solicitados pela Contratante, os comprovantes do cumprimento das
obrigações previdenciárias, do Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS, e do pagamento dos salários e
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demais benefícios trabalhistas dos empregados colocados à disposição da Contratante;
10.4.5.1. A ausência da documentação pertinente ou da comprovação do cumprimento das obrigações
trabalhistas, previdenciárias e relativas ao FGTS implicará a retenção do pagamento da fatura mensal, em valor
proporcional ao inadimplemento, mediante prévia comunicação, até que a situação seja regularizada, sem prejuízo
das demais sanções cabíveis.
10.4.5.2. Ultrapassado o prazo de 15 (quinze) dias, contados na comunicação mencionada no subitem
anterior, sem a regularização da falta, a Administração poderá efetuar o pagamento das obrigações diretamente
aos empregados da contratada que tenham participado da execução dos serviços objeto do contrato, sem prejuízo
das demais sanções cabíveis.
10.4.5.3. O sindicato representante da categoria do trabalhador deverá ser notificado pela contratante para
acompanhar o pagamento das respectivas verbas.
10.4.5.4. Tais pagamentos não configuram vínculo empregatício ou implicam a assunção de
responsabilidade por quaisquer obrigações dele decorrentes entre a contratante e os empregados da contratada.
10.4.6. Deverá observar as cláusulas assecuratórias de direitos trabalhistas disposto na Instrução
Normativa nº 6, de 6 de julho de 2018, do Ministério do Planejamento Orçamento e Gestão.                                   
                                                                                          
11. CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA – SANÇÕES ADMINISTRATIVAS.
11.1. As sanções relacionadas à execução do contrato são aquelas previstas no Termo de Referência,
anexo do Edital. 
12. CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA – RESCISÃO
12.1. O presente Termo de Contrato poderá ser rescindido:
12.1.1. por ato unilateral e escrito da Administração, nas situações previstas nos incisos I a XII e XVII do
art. 78 da Lei nº 8.666, de 1993, e com as consequências indicadas no art. 80 da mesma Lei, sem prejuízo da
aplicação das sanções previstas no Termo de Referência, anexo ao Edital;
12.1.1.1. amigavelmente, nos termos do art. 79, inciso II, da Lei nº 8.666, de 1993.
12.2. Os casos de rescisão contratual serão formalmente motivados, assegurando-se à CONTRATADA o
direito à prévia e ampla defesa.
12.3. A CONTRATADA reconhece os direitos da CONTRATANTE em caso de rescisão administrativa
prevista no art. 77 da Lei nº 8.666, de 1993.
12.4. O termo de rescisão, sempre que possível, será precedido:
12.4.1. Balanço dos eventos contratuais já cumpridos ou parcialmente cumpridos;
12.4.2. Relação dos pagamentos já efetuados e ainda devidos;
12.4.3. Indenizações e multas.
12.5. O descumprimento das obrigações trabalhistas ou a não manutenção das condições de habilitação
pela CONTRATADA poderá dar ensejo à rescisão contratual, sem prejuízo das demais sanções.
12.6. O não pagamento dos salários e das verbas trabalhistas, e  o não recolhimento das contribuições
sociais, previdenciárias e para com o FGTS em relação ao empregados da contrata que efetivamente participaram
da execução do contrato  poderá dar ensejo à rescisão do contrato,  por ato unilateral e escrito,  por parte da
CONTRATANTE  e à aplicação das penalidades cabíveis (art. 8º, inciso IV, do Decreto n.º 9.507, de 2018).           
                     
13. CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA – VEDAÇÕES
13.1. É vedado à CONTRATADA:
13.1.1. Caucionar ou utilizar este Termo de Contrato para qualquer operação financeira;
13.1.2. Interromper a execução dos serviços sob alegação de inadimplemento por parte da
CONTRATANTE, salvo nos casos previstos em lei.                                                       
14. CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA – ALTERAÇÕES
14.1. Eventuais alterações contratuais reger-se-ão pela disciplina do art. 65 da Lei nº 8.666, de 1993.
14.2. A CONTRATADA é obrigada a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os acréscimos ou
supressões que se fizerem necessários, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do
contrato.
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14.3. As supressões resultantes de acordo celebrado entre as partes contratantes poderão exceder o limite
de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato.                                            
15. CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA – DOS CASOS OMISSOS
15.1. Os casos omissos serão decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposições contidas na Lei
nº 8.666, de 1993, na Lei nº 10.520, de 2002, Instrução Normativa vigente no DNIT sobre Processo
Administrativo de Apuração de Responsabilidade – PAAR e demais normas federais aplicáveis e,
subsidiariamente, normas e princípios gerais dos contratos.
16. CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA – PUBLICAÇÃO
16.1. Incumbirá à CONTRATANTE providenciar a publicação deste instrumento, por extrato, no Diário
Oficial da União, no prazo previsto na Lei nº 8.666, de 1993.                           
17. CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA – FORO
17.1. O Foro para solucionar os litígios que decorrerem da execução deste Termo de Contrato será o da
Seção Judiciária do Estado de Goiás - Justiça Federal. 
 
Para firmeza e validade do pactuado, o presente Termo de Contrato foi lavrado pelos contraentes depois de lido e
achado em ordem.
 

Assinado Eletronicamente
Eng.º Volnei Vieira de Freitas

Superintendente Regional em GO/DF
 
 

Assinado Eletronicamente
Admª Cátia Francisca Ferreira

Coordenadora de Administração e Finanças - SR GO/DF
 
 

Assinado Eletronicamente
Admº Kenmuel Lima Queiroz

Analista Administrativo - SR GO/DF
 
 

Assinado Eletronicamente
José Ignácio Ponte Taboada

Representante Legal
Módulo Engenharia, Consultoria e Gerencia Predial Ltda.

 

Documento assinado eletronicamente por Cátia Francisca Ferreira, Coordenador de Administração e
Finanças, em 04/09/2020, às 14:22, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do
Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Kenmuel Lima Queiroz, Analista Administrativo, em 04/09/2020,
às 14:25, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do Decreto nº 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por José Ignacio Ponte Taboada, Usuário Externo, em 04/09/2020, às
16:44, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do Decreto nº 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Volnei Vieira De Freitas, Superintendente Regional no Estado de
Goiás, em 05/09/2020, às 16:00, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do
Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
https://sei.dnit.gov.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0,
informando o código verificador 6384316 e o código CRC E739FB50.

http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://sei.dnit.gov.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0
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Referência: Processo nº 50612.000580/2020-67 SEI nº 6384316

              

Av. 24 de outubro nº 311
CEP 74.543-100

Goiânia/GO |
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ĐŽŶƚƌĂƚŽ Ă� W/͕ ƉĂƐƐĂƌĄ� ĚĞ ZΨ ϭϳ͘ϰϲϰ͘ϴϬϮ͕Ϯϳ� ƉĂƌĂ ZΨ Ϯϴ͘ϳϰϭ͘ϲϰϬ͕ϱϳ͕� Ğŵ ĨƵŶĕĆŽ� ĚŽ� ƌĞĨůĞǆŽ

ƉŽƐŝƚŝǀŽ� ĚĞ�ZΨ� ϭϭ͘Ϯϳϲ͘ϴϯϴ͕ϯϬ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ� >ĞŐĂů͗� >Ğŝ� ŶǑ� ϴ͘ϲϲϲͬϵϯ͕� Ăƌƚ͘� ϱϳ͕� ŝŶĐ͘� //͕� ΑϭǑ͕� ŝŶĐ͘

//� Ğ ///͕� Ăƌƚ͘ ϲϱ͕� ŝŶĐ͘ /͘� sŝŐġŶĐŝĂ͗ ϭϭͬϬϵͬϮϬϮϬ� Ă ϭϮͬϬϮͬϮϬϮϮ͘� &ŽŶƚĞ͗ ϭϳϰϬϯϵϯϵϯ� Ͳ

ϮϬϭϴE�ϴϬϭϯϵϱ͘� �ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϰͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ

�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϭͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϬϯ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϱϵϮͬϮϬϭϵ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϬϬϬϮϳϱϭϭϮϬϭϵϬϰ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϭϲϴͬϮϬϭϲ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
��� dZ�E^WKZd�^͘ �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗ ϬϭϭϳϱϬϲϴϬϬϬϭϳϰ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ� ͗ ��d�� dZ�&&/� ^ͬ�� Ͳ
͘KďũĞƚŽ͗� /ŶĐůƵƐĆŽ�ĚĞ�ZĞƐƉŽŶƐĄǀĞŝƐ� dĠĐŶŝĐŽƐ� ĂŽ��ŽŶƚƌĂƚŽ� dd� ϱϵϮͬϮϬϭϵ͘� WĂƐƐĂŵ�Ă� ŝŶƚĞŐƌĂƌ� Ž
ƋƵĂĚƌŽ� ĚĞ� ƌĞƐƉŽŶƐĂďŝůŝĚĂĚĞ� ƚĠĐŶŝĐĂ� ĚĂ� ĐŽŶƚƌĂƚĂĚĂ� ŽƐ� ƐĞŐƵŝŶƚĞƐ� ƉƌŽĨŝƐƐŝŽŶĂŝƐ� ZŽĚƌŝŐŽ
ZŽĚƌŝŐƵĞƐ� ĚĞ� �ĂƐƚƌŽ� �ĂƌďŽǌĂ� Ğ� DĂŶƵĞůůĂ� ĚĂ� ZŽĐŚĂ� �ƌŝƚŽ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ� >ĞŐĂů͗� >Ğŝ� ŶǑ
ϴ͘ϲϲϲͬϵϯ͕� Ăƌƚ͘� ϲϬ͕� Ăƌƚ͘� ϲϱ͕� ŝŶĐ͘� //͘� �ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϭϴͬϬϴͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ

�s/^K� ��� ��/�D�EdK
Z��� �>�dZNE/�K� EǑ� ϭϴϭͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϬϯ

EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϬϬ͘ϬϮϱϱϲϯͬϮϬϭϵ� ͘� �ŽŵƵŶŝĐĂŵŽƐ� Ž ĂĚŝĂŵĞŶƚŽ� ĚĂ� ůŝĐŝƚĂĕĆŽ� ƐƵƉƌĂĐŝƚĂĚĂ� ͕
ƉƵďůŝĐĂĚĂ� ŶŽ� �͘K͘h� ĚĞ� ϮϮͬϬϱͬϮϬϮϬ͕� ͘�ŶƚƌĞŐĂ� ĚĂƐ� WƌŽƉŽƐƚĂƐ͗� Ă� ƉĂƌƚŝƌ� ĚĞ� ϬϴͬϬϵͬϮϬϮϬ͕� ăƐ
ϬϴŚϬϬ� ŶŽ� ƐŝƚĞ�ǁǁǁ͘ĐŽŵƉƌĂƐŶĞƚ͘ŐŽǀ͘ďƌ͘� �ďĞƌƚƵƌĂ� ĚĂƐ� WƌŽƉŽƐƚĂƐ͗� ϮϭͬϭϬͬϮϬϮϬ͕� ăƐ� ϭϱŚϬϬ� ŶŽ
ƐŝƚĞ ǁǁǁ͘ĐŽŵƉƌĂƐŶĞƚ͘ŐŽǀ͘ďƌ͘� KďũĞƚŽ͗ �ŽŶƚƌĂƚĂĕĆŽ� /ŶƚĞŐƌĂĚĂ ĚĞ �ŵƉƌĞƐĂ� ƉĂƌĂ� �ůĂďŽƌĂĕĆŽ
ĚŽƐ� �ƐƚƵĚŽƐ͕ WƌŽũĞƚŽƐ� �ĄƐŝĐŽ Ğ� �ǆĞĐƵƚŝǀŽ ĚĞ� �ŶŐĞŶŚĂƌŝĂ͕ �ǆĞĐƵĕĆŽ� ĚĂƐ KďƌĂƐ� ĚĞ
ZĞĂďŝůŝƚĂĕĆŽ� ĚĞ� ϭ ;ƵŵĂͿ� KďƌĂ� ĚĞ� �ƌƚĞ �ƐƉĞĐŝĂů� >ŽĐĂůŝǌĂĚĂ� ŶĂ� ZŽĚŽǀŝĂ �ZͲϮϲϳͬD'͘� >ŽƚĞ
ƷŶŝĐŽ͘

�Z/^d/�EK� &�ZZ�/Z�� �K^d�
WƌĞƐŝĚĞŶƚĞ� ĚĂ� �ŽŵŝƐƐĆŽ� ĚĞ� >ŝĐŝƚĂĕĆŽ

;^/���� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϬϯͲϯϵϮϱϮͲϮϬϭϵE�ϴϬϬϲϲϭ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� EK� �D�W�
�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϯͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϬϬϳϭ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϱϲϬͬϮϬϭϳ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϬϬϴϬϬϬϭϰϮϮϬϭϳϮϭ͘
WZ�'�K� ^ZW� EǑ� ϰͬϮϬϭϳ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK� E��/KE�>� ��� Ͳ/E&Z��^d� ��
dZ�E^WKZd�^͘� �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗� ϬϯϱϬϲϯϬϳϬϬϬϭϱϳ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ� ͗� d/�<�d� ^K>h�K�^�,�&'d
^ͬ��Ͳ͘KďũĞƚŽ͗��ĐƌĠƐĐŝŵŽ�ĚĞ�sĂůŽƌ�ĂŽ��ŽŶƚƌĂƚŽ�ŶǑ�ϱϲϬͬϮϬϭϳ͘�K�ǀĂůŽƌ�ĚŽ�ĐŽŶƚƌĂƚŽ�ƉĂƐƐĂƌĄ�ĚĞ
ZΨ�ϲϵ͘ϵϴϲ͕ϬϬ�ƉĂƌĂ�ZΨ�ϴϳ͘ϰϴϮ͕ϱϬ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ�>ĞŐĂů͗� >Ğŝ�ŶǑ�ϴ͘ϲϲϲͬϵϯ͕�Ăƌƚ͘� ϲϱ͕�ΑϭǑ͘��ĂƚĂ�ĚĞ
�ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϮϳͬϬϴͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� E�� ��,/�
�ydZ�dK� ��� �KEdZ�dK�EǑ� ϲϭϭͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϮϳ

EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϬϱϬϬϬϰϰϯϮϬϮϬϭϭ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϮϰϵͬϮϬϮϬ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
���dZ�E^WKZd�^͘��EW:��ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗�ϭϳϳϬϬϵϯϰϬϬϬϭϯϵ͘��ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ� ͗��^��E'�E,�Z/��>d��
Ͳ͘KďũĞƚŽ͗� �ŽŶƚƌĂƚŽ� ĚĞ� ƉƌĞƐƚĂĕĆŽ� ĚĞ� ƐĞƌǀŝĕŽƐ� ĚĞ�ŵĂŶƵƚĞŶĕĆŽ� ƉƌĞĚŝĂů� ĐŽŵ� ĨŽƌŶĞĐŝŵĞŶƚŽ� ĚĞ
ŵĂƚĞƌŝĂŝƐ͕� ĞƋƵŝƉĂŵĞŶƚŽƐ� Ğ�ŵĆŽ� ĚĞ� ŽďƌĂ͕� ƋƵĞ� ĨĂǌĞŵ�ĞŶƚƌĞ� Ɛŝ� Ž��ĞƉĂƌƚĂŵĞŶƚŽ�EĂĐŝŽŶĂů� ĚĞ
/ŶĨƌĂĞƐƚƌƵƚƵƌĂ�ĚĞ�dƌĂŶƐƉŽƌƚĞƐ�Ͳ��E/d͕�ƉŽƌ�ŝŶƚĞƌŵĠĚŝŽ�ĚĂ�^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚġŶĐŝĂ�ZĞŐŝŽŶĂů�ĚŽ��E/d
ŶŽ� �ƐƚĂĚŽ�ĚĂ��ĂŚŝĂ͕� Ğ� Ă� �ŵƉƌĞƐĂ��^� �ŶŐĞŶŚĂƌŝĂ� >ƚĚĂ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ� >ĞŐĂů͗� >Ğŝ� ŶǑ� ϴ͘ϲϲϲ͕� ĚĞ
Ϯϭ ĚĞ ũƵŶŚŽ� ĚĞ ϭϵϵϯ͖ >Ğŝ ŶǑ� ϭϬ͘ϱϮϬͬϬϮ͖ �ĞĐƌĞƚŽ Ŷ ϭϬ͘ϬϮϰͬϮϬϭϵ͖� �ĞĐƌĞƚŽ ŶǑ ϵ͘ϱϬϳͬϮϬϭϴ͘
sŝŐġŶĐŝĂ͗� ϭϳͬϬϵͬϮϬϮϬ� Ă� ϭϳͬϬϵͬϮϬϮϭ͘� sĂůŽƌ� dŽƚĂů͗� ZΨϱϳϬ͘ϬϬϬ͕ϬϬ͘� &ŽŶƚĞ͗� ϭϰϰϬϬϬϬϬϬ� Ͳ
ϮϬϮϬE�ϴϬϬϭϬϭ� &ŽŶƚĞ͗� ϭϰϰϬϬϬϬϬϬ� Ͳ� ϮϬϮϬE�ϴϬϬϭϬϯ͘� �ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ

�s/^K� ��� Z�sK'���K
WZ�'�K�EǑ� ϮϵϳͬϮϬϮϬ

&ŝĐĂ� ƌĞǀŽŐĂĚĂ� Ă ůŝĐŝƚĂĕĆŽ� ƐƵƉƌĂĐŝƚĂĚĂ͕� ƌĞĨĞƌĞŶƚĞ� ĂŽ ƉƌŽĐĞƐƐŽ� EǑ
ϱϬϲϬϱϬϬϬϰϬϵϮϬϮϬϰϳ͘� KďũĞƚŽ͗� WƌĞŐĆŽ� �ůĞƚƌƀŶŝĐŽ� Ͳ� WƌĞƐƚĂĕĆŽ� ĚĞ� ƐĞƌǀŝĕŽ� ĐŽŶƚŝŶƵĂĚŽ� ĚĞ
ŐĞƌĞŶĐŝĂŵĞŶƚŽ�ƚŽƚĂů�ĚŽ�ĂŵďŝĞŶƚĞ�ĚĞ�ŝŵƉƌĞƐƐĆŽ͕�ƌĞƉƌŽŐƌĂĨŝĂ�Ğ�ĚŝŐŝƚĂůŝǌĂĕĆŽ�ĚĞ�ĚŽĐƵŵĞŶƚŽƐ͕
ĐŽŶĨŽƌŵĞ� dĞƌŵŽ� ĚĞ� ZĞĨĞƌġŶĐŝĂ͘

�EdKE/K� ��Z>K^� �Zh�� ��� K>/s�/Z�
^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚĞŶƚĞ� ^ƵƐďƚŝƚƵƚŽ

;^/���� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϮϳͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϭϬ

Z���d�/�&�/�������K

EŽ��ǆƚƌĂƚŽ�ĚĞ��ŽŶƚƌĂƚŽ�EǑ�ϱϱϰͬϮϬϮϬ�ƉƵďůŝĐĂĚŽ�ŶŽ��͘K͘�ĚĞ�ϬϲͬϬϴͬϮϬϮϬ� ͕� ^ĞĕĆŽ
ϯ͕� WĄŐ͘� ϴϯ͘�KŶĚĞ� ƐĞ� ůġ͗� sŝŐġŶĐŝĂ͗� ϬϲͬϬϴͬϮϬϮϬ� Ă� ϬϱͬϬϴͬϮϬϮϯ� >ĞŝĂͲƐĞ� ͗� sŝŐġŶĐŝĂ͗� ϬϳͬϬϴͬϮϬϮϬ
Ă� ϬϲͬϬϴͬϮϬϮϯ

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϮϳͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϭϬ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� �D� 'K/�^� �� �/^dZ/dK� &���Z�>

�ydZ�dK� ��� �KEdZ�dK�EǑ� ϲϮϱͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϭϭ

EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϭϮϬϬϬϱϴϬϮϬϮϬϲϳ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϮϴϭͬϮϬϮϬ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
��� dZ�E^WKZd�^͘� �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗ ϬϱϵϮϲϳϮϲϬϬϬϭϳϯ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ� ͗� DK�h>K
�E'�E,�Z/�͕� �KE^h>dKZ/�� �� Ͳ'�Z�E�/�� WZ��/�>� >d��͘� KďũĞƚŽ͗� �ŽŶƚƌĂƚĂĕĆŽ� ĚĞ� ƐĞƌǀŝĕŽƐ
ĚĞ�ŵĂŶƵƚĞŶĕĆŽ�ƉƌĞǀĞŶƚŝǀĂ�Ğ�ĐŽƌƌĞƚŝǀĂ�ĚŽ�ĞůĞǀĂĚŽƌ� ŝŶƐƚĂůĂĚŽ�ŶĂ�^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚġŶĐŝĂ�ZĞŐŝŽŶĂů
ĚŽ� �E/dͲ'Kͬ�&͕ � ĐŽŵ� ĐŽďĞƌƚƵƌĂ� ƚŽƚĂů� ĚĞ� ƉĞĕĂƐ� ŶŽǀĂƐ� Ͳ� ƌŝƐĐŽ� ƚŽƚĂů͕� ĐŽŶĨŽƌŵĞ� ĐŽŶĚŝĕƁĞƐ͕
ƋƵĂŶƚŝĚĂĚĞƐ�Ğ�ĞǆŝŐġŶĐŝĂƐ�ĞƐƚĂďĞůĞĐŝĚĂƐ�ŶŽ�dĞƌŵŽ�ĚĞ�ZĞĨĞƌġŶĐŝĂ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ�>ĞŐĂů͗� >Ğŝ�ŶǑ
ϴ͘ϲϲϲͬϵϯ͕� >Ğŝ ŶǑ� ϭϬ͘ϱϮϬͬϬϮ͕� �ĞĐƌĞƚŽ� ŶǑ ϵϱϬϳͬϭϴ� Ğ� /Eͬ^�'�^ͬDW� ŶǑ Ϭϱͬϭϳ͘� sŝŐġŶĐŝĂ͗
ϭϰͬϬϵͬϮϬϮϬ� Ă� ϭϯͬϬϵͬϮϬϮϭ͘� sĂůŽƌ� dŽƚĂů͗� ZΨϰ͘ϵϮϬ͕ϬϬ͘� &ŽŶƚĞ͗� ϭϬϬϬϬϬϬϬϬ� Ͳ� ϮϬϮϬE�ϴϬϬϮϬϳ͘
�ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϱͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ

�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϵͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϭϭ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϮϴϯͬϮϬϭϱ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϭϮϬϬϮϬϲϯϮϬϮϬϮϮ͘
ZĞŐŝŵĞ� ĚĞ� �ǆĞĐƵĕĆŽ͗� �ŽŶƚƌĂƚĂĕĆŽ� /ŶƚĞŐƌĂĚĂ͘
Z��� �>�dZNE/�K EǑ� ϴϬϯͬϮϬϭϰ͘ �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK E��/KE�>� �� Ͳ
/E&Z��^d �� dZ�E^WKZd�^͘ �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗ ϬϬϮϯϳϱϭϴϬϬϬϭϰϯ͘ �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ ͗
�KE^dZhdKZ�� ��/�WK� >d�� Ͳ͘KďũĞƚŽ͗� ZĞƐƐĂƌĐŝŵĞŶƚŽ� ĚĞǀŝĚŽ� ĂŽ ZĞĞƋƵŝůşďƌŝŽ� �ĐŽŶƀŵŝĐŽͲ
&ŝŶĂŶĐĞŝƌŽ͕�ĐŽŶĨŽƌŵĞ�/^�ŶǑ�ϭϬͬϮϬϭϵ�Ͳ�WĞƌşŽĚŽ�ŵĂŝͬϮϬϮϬ�Ă�ĂŐŽͬϮϬϮϬ͕�ŵĞĚŝĂŶƚĞ�Ă�ĂĚŽĕĆŽ�ĚĞ
ƉĂƌĐĞůĂ�ĚĞ� ƌĞĂũƵƐƚĂŵĞŶƚŽ�ĞǆƚƌĂŽƌĚŝŶĄƌŝŽ�ĚĞ�ZΨ�ϭ͘Ϯϵϭ͘ϰϰϮ͕ϱϲ͕�ƋƵĞ� ƐĞƌĄ� ŝŶĐůƵşĚĂ�ŶŽ�ZĞƐƵŵŽ
ĚŽ��ŽŶƚƌĂƚŽ�;ƉĂƌĂ�ƉŽƐƐŝďŝůŝƚĂƌ�Ă�ŵĞĚŝĕĆŽ�ĚŽ�ŝƚĞŵͿ͘�&ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ�>ĞŐĂů͗�Ăƌƚ͘�ϯϳ͕�yy/͕�ĚĂ��&�ĚĞ
ϭϵϴϴ͕�Ăƌƚ͘�ϲϱ͕� ŝŶĐŝƐŽ� //͕�ĂůşŶĞĂ�ΗĚΗ�ĚĂ�>Ğŝ�ŶΣ�ϴ͘ϲϲϲ�ͬϵϯ�Ğ��ůĄƵƐƵůĂ��ĠĐŝŵĂ�^ĞǆƚĂ�ĚŽ��ŽŶƚƌĂƚŽ͘
�ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϭϭͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϮϮ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� �D�D�dK� 'ZK^^K

Z�^h>d��K� ��� :h>'�D�EdK
WZ�'�K�EǑ� ϮϴϴͬϮϬϮϬ

K WƌĞŐŽĞŝƌŽ� ĚĂ ^Zͬ�E/dͬDd ƚŽƌŶĂ ƉƷďůŝĐŽ� Ž ƌĞƐƵůƚĂĚŽ ĚĞ ũƵůŐĂŵĞŶƚŽ� ĚĂ ůŝĐŝƚĂĕĆŽ� Ğŵ
ĚĞƐƚĂƋƵĞ͘� �ƌŝƚĠƌŝŽ�ĚĞ� ũƵůŐĂŵĞŶƚŽ͗�DĞŶŽƌ�ƉƌĞĕŽ� ;�ƌƚ͘� ϰϱ͕� ƉĂƌĄŐƌĂĨŽ�ϭǑ�ĚĂ� >Ğŝ� ŶǑ� ϴ͘ϲϲϲͬϵϯͿ͘
�ŵƉƌĞƐĂ� ǀĞŶĐĞĚŽƌĂ͗� D�y/D�� d�Z��/Z/���O�^� ��� ^�Zs/�K^� >d��͕͘� �EW:� ŶǑ
ϭϭ͘ϳϱϰ͘ϳϲϱͬϬϬϬϭͲϯϯ͘ sĂůŽƌ� ŐůŽďĂů ĚĂ� ƉƌŽƉŽƐƚĂ ǀĞŶĐĞĚŽƌĂ͗ ZΨ� ϰϰϴ͘ϲϬϬ͕ϬϬ͘ �� ĂŶĄůŝƐĞ� ĚĂ
ƉƌŽƉŽƐƚĂ� ĚĞ ƉƌĞĕŽƐ� Ğ ĚŽƐ� ĚŽĐƵŵĞŶƚŽƐ ĚĞ� ŚĂďŝůŝƚĂĕĆŽ ĞŶĐŽŶƚƌĂͲƐĞ� ŶŽ WŽƌƚĂů� ĚĞ >ŝĐŝƚĂĕƁĞƐ
ĚŽ� �E/d� ;ǁǁǁ͘ŐŽǀ͘ďƌͬĚŶŝƚͬƉƚͲďƌͬĂĐĞƐƐŽͲĂͲŝŶĨŽƌŵĂĐĂŽͬůŝĐŝƚĂĐŽĞƐͿ͘

D�Z�K^� 'KE��>s�^� 'h/D�Z��^� �KZZ�/�� >/D�
WƌĞŐŽĞŝƌŽ

;^/���� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϮϬͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϭϮϳ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� EK�D�dK� 'ZK^^K� �K� ^h>

�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϮͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϭϬ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϲϵϯͬϮϬϭϵ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϭϵϬϬϬϴϬϯϮϬϭϵϵϮ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϭϴϭͬϮϬϭϵ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
��� dZ�E^WKZd�^͘� �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗� ϮϱϮϰϱϲϮϴϬϬϬϭϴϴ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ� ͗� /ϵ� ^�Zs/�K^
d�Z��/Z/���K^� �/Z�>/� Ͳ͘KďũĞƚŽ͗� WƌŽƌƌŽŐĂĕĆŽ� ĚĞ� ƉƌĂǌŽ� ĐŽŶƚƌĂƚƵĂů� ƉŽƌ�ŵĂŝƐ� Ƶŵ� ƉĞƌŝŽĚŽ� ĚĞ
ϭϮ;ĚŽǌĞͿ�ŵĞƐĞƐ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ� >ĞŐĂů͗� /ŶĐŝƐŽ� //� ĚŽ� ĂƌƚŝŐŽ� ϱϳ� ĚĂ� >Ğŝ� ϴ͘ϲϲϲͬϭϵϵϯ� Ğ� ŶĂ� ĐůĂƵƐƵůĂ
ƐĞŐƵŶĚĂ�ĚŽ�ĐŽŶƚƌĂƚŽ͘�sŝŐġŶĐŝĂ͗�ϬϯͬϭϭͬϮϬϮϬ�Ă�ϬϯͬϭϭͬϮϬϮϭ͘�sĂůŽƌ�dŽƚĂů͗�ZΨϳϰ͘ϭϳϲ͕ϰϰ͘�&ŽŶƚĞ͗
ϮϱϬϯϵϯϬϬϯ� Ͳ� ϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϭϯ� &ŽŶƚĞ͗� ϭϬϬϬϬϬϬϬϬ� Ͳ� ϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϲϰ� &ŽŶƚĞ͗� ϭϰϰϬϬϬϬϬϬ Ͳ
ϮϬϮϬE�ϴϬϬϭϴϱ͘� �ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϭϬͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϬϭ

�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϰͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϭϬ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϴϭϮͬϮϬϭϴ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϭϵϬϬϬϰϭϱϮϬϭϴϮϭ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϮϮϲͬϮϬϭϴ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
��� dZ�E^WKZd�^͘ �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗ ϮϭϳϱϬϱϮϬϬϬϬϭϵϭ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ ͗� dZ/W>/��
��D/E/^dZ���K���^�Zs/�K^Ͳ�/Z�>/͘�KďũĞƚŽ͗�WƌŽƌƌŽŐĂĕĆŽ�ĚĞ�ƉƌĂǌŽ�ĐŽŶƚƌĂƚƵĂů�ƉŽƌ�ŵĂŝƐ�Ƶŵ
ƉĞƌŝŽĚŽ�ĚĞ�ϭϮ� ;ĚŽǌĞͿ�ŵĞƐĞƐ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ� >ĞŐĂů͗� /ŶĐŝƐŽ� //� ĚŽ�ĂƌƚŝŐŽ�ϱϳ�ĚĂ� >Ğŝ�ϴ͘ϲϲϲͬϭϵϵϯ�Ğ
ŶĂ ĐůĂƵƐƵůĂ� ƐĞŐƵŶĚĂ ĚŽ ĐŽŶƚƌĂƚŽ͘� sŝŐġŶĐŝĂ͗ ϬϮͬϭϭͬϮϬϮϬ Ă ϬϮͬϭϭͬϮϬϮϭ͘� sĂůŽƌ dŽƚĂů͗
ZΨϴϮ͘ϰϵϱ͕Ϭϴ͘�&ŽŶƚĞ͗�ϮϱϬϯϵϯϬϬϯ�Ͳ�ϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϭϱ�&ŽŶƚĞ͗�ϭϬϬϬϬϬϬϬϬ�Ͳ�ϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϯϳ�&ŽŶƚĞ͗
ϭϰϰϬϬϬϬϬϬ� Ͳ� ϮϬϮϬE�ϴϬϬϭϴϯ͘� �ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϯͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϭϬͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϬϭ

�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϰͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϭϬ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϴϮϲͬϮϬϭϲ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϭϵϬϬϬϲϭϵϮϬϭϴϲϭ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϯϰϰͬϮϬϭϲ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
���dZ�E^WKZd�^͘��EW:��ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗�ϬϳϯϭϴϮϬϭϬϬϬϭϴϬ͘��ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ�͗���&&�E���^�'�h�Z���E����
�>�dZKE/��� >d��͘KďũĞƚŽ͗� ZĞƐĐŝƐĆŽ� ĂŵŝŐĄǀĞů� ĚŽ� ĐŽŶƚƌĂƚŽ� ŶĂ� ĚĂƚĂ� ĚĞ� ϯϬͬϬϵͬϮϬϮϬ͘
&ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ�>ĞŐĂů͗��ƌƚŝŐŽ�ϳϴ͕�ŝŶĐŝƐŽ�y//�Ğ�ĂƌƚŝŐŽ�ϳϵ͕�ŝŶĐŝƐŽ�//�ĚĂ�>Ğŝ�ϴ͘ϲϲϲͬϭϵϵϯ�Ğ�ŶĂ�ĐůĂƵƐƵůĂ
ĚĞĐŝŵĂ� ƉƌŝŵĞŝƌĂ� ĚŽ� ĐŽŶƚƌĂƚŽ͘� �ĂƚĂ� ĚĞ� �ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϭϬͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϬϭ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� �D�D/E�^� '�Z�/^

^�Zs/�K� ϮͲ^Z�ͲD'
�ydZ�dK� ��� d�ZDK� ��/d/sK� EǑ� ϰͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϯϭ

EƷŵĞƌŽ� ĚŽ� �ŽŶƚƌĂƚŽ͗� ϲϮϵͬϮϬϭϳ͘
EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗� ϱϬϲϬϲϬϬϵϮϱϰϮϬϭϳϬϳ͘
WZ�'�K� ^/^WW� EǑ� ϮϰϴͬϮϬϭϳ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂŶƚĞ͗� �E/dͲ��W�Zd�D�EdK�E��/KE�>� ��� Ͳ/E&�Z����^�d
��� dZ�E^WKZd�^͘� �EW:� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ͗� ϬϬϯϱϲϯϮϴϬϬϬϭϰϱ͘� �ŽŶƚƌĂƚĂĚŽ� ͗� �KE^dZhdKZ�� ��'
>d��� Ͳ͘KďũĞƚŽ͗�ϰǑ�dĞƌŵŽ��ĚŝƚŝǀŽ�ĚĞ�ZĞƌƌĂƚŝĨŝĐĂĕĆŽ͕�ĚĞ�ƉƌŽƌƌŽŐĂĕĆŽ�ĚĞ�ƉƌĂǌŽ�Ğ�ĂƵŵĞŶƚŽ�ĚĞ
ǀĂůŽƌ� ĂŽ� ĐŽŶƚƌĂƚŽ� hdϲͲϲϮϵͬϮϬϭϳ͘� K� ǀĂůŽƌ� ĞƐƚŝŵĂĚŽ� ĚŽ� ƉƌĞƐĞŶƚĞ� ĐŽŶƚƌĂƚŽ� ƉĂƐƐĂ� ƉĂƌĂ� ZΨ
ϵ͘ϵϭϳ͘ϭϵϳ͕ϭϲ͕� ĨĂĐĞ� ĂŽ� ĂĐƌĠƐĐŝŵŽ� ĂƵƚŽƌŝǌĂĚŽ� ŶŽ� ǀĂůŽƌ� ĚĞ� ZΨ� Ϯ͘ϳϱϱ͘Ϭϳϯ͕ϵϬ͘� WƌŽƌƌŽŐĂĕĆŽ� ĚŽ
ƉƌĂǌŽ� ĚĞ� ĞǆĞĐƵĕĆŽ ƉŽƌ� ŵĂŝƐ� ϯϲϬ� ĚŝĂƐ ĐŽŶƐĞĐƵƚŝǀŽƐ͕� ĐŽŶƚĂĚŽƐ� Ă� ƉĂƌƚŝƌ ĚĞ� ϬϰͬϬϵͬϮϬϮϬ
ƉĂƐƐĂŶĚŽ�Ă�ǀĞŶĐĞƌ�Ğŵ�ĚĂƚĂ�ĚĞ�ϮϵͬϬϴͬϮϬϮϭ͘�WƌŽƌƌŽŐĂĕĆŽ�ĚŽ�ƉƌĂǌŽ�ĚĞ�ǀŝŐġŶĐŝĂ�ƉŽƌ�ŵĂŝƐ�ϯϲϬ
ĚŝĂƐ� ĐŽŶƐĞĐƵƚŝǀŽƐ͕ ĐŽŶƚĂĚŽƐ� Ă ƉĂƌƚŝƌ� ĚĞ ϬϵͬϬϮͬϮϬϮϭ� ƉĂƐƐĂŶĚŽ Ă� ǀĞŶĐĞƌ Ğŵ� ĚĂƚĂ� ĚĞ
ϬϯͬϬϮͬϮϬϮϮ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ� >ĞŐĂů͗� �ƌƚ͘� ϱϳ͕� /ŶĐŝƐŽ� //͕� Α� ϭǑ� Ğ� Α� ϮǑ͕� Ăƌƚ͘� ϲϬ� Ğ� Ăƌƚ͘ϲϱ͕� //͕� ΗĚΗ͕� ĚĂ
>Ğŝ� ŶǑ ϴ͘ϲϲϲͬϵϯ͕� ĐůĄƵƐƵůĂƐ� Ϯǐ Ğ� ϯǐ� ĐŽŶƚƌĂƚŽ͕� /E ^>d/ͬDWK'� Ŷϱ� ͘sŝŐġŶĐŝĂ͗ ϬϵͬϬϮͬϮϬϮϭ� Ă
ϬϯͬϬϮͬϮϬϮϮ͘� sĂůŽƌ� dŽƚĂů͗� ZΨϮ͘ϳϱϱ͘Ϭϳϯ͕ϵϬ͘� &ŽŶƚĞ͗� ϭϬϬϬϬϬϬϬϬ� Ͳ� ϮϬϮϬE�ϴϬϭϱϰϴ͘� �ĂƚĂ� ĚĞ
�ƐƐŝŶĂƚƵƌĂ͗� ϬϴͬϬϵͬϮϬϮϬ͘

;^/�KE� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϯϭͲϯϵϮϱϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϵϲ
^hW�Z/Ed�E��E�/�� Z�'/KE�>� �D� W�ZE�D�h�K

�ydZ�dK� ��� /E�y/'/�/>/����� ��� >/�/d���K� EǑ� ϴϬͬϮϬϮϬ� Ͳ� h�^'� ϯϵϯϬϮϵ

EǑ� WƌŽĐĞƐƐŽ͗ ϱϬϲϬϰϬϬϭϯϲϯϮϬϮϬϵϯ� ͘� KďũĞƚŽ͗ �ŽŶƚƌĂƚĂĕĆŽ� ĚĂ �ŵƉƌĞƐĂ� �ƌĂƐŝůĞŝƌĂ
ĚĞ� �ŽƌƌĞŝŽƐ� Ğ dĞůĠŐƌĂĨŽƐ� ƉĂƌĂ� ƉƌĞƐƚĂĕĆŽ� ĚĞ ƐĞƌǀŝĕŽƐ� ĐŽŶƚŝŶƵĂĚŽƐ� ĚĞ
ZĞĐĞďŝŵĞŶƚŽ͕ dƌĂŶƐƉŽƌƚĞ� Ğ �ŶƚƌĞŐĂ͕ ŶŽ� ƚĞƌƌŝƚſƌŝŽ ŶĂĐŝŽŶĂů͕ ŶĂ� ŵŽĚĂůŝĚĂĚĞ ĚĞ
ĐŽƌƌĞƐƉŽŶĚġŶĐŝĂ� �ŐƌƵƉĂĚĂ͕� ĂĚĞƋƵĂĚŽƐ� ă� ĞǆĞĐƵĕĆŽ� ĚŽƐ� ƐĞƌǀŝĕŽƐ� ŶĂ� ^ĞĚĞ� ĚĂ
^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚġŶĐŝĂ ZĞŐŝŽŶĂů ĚĞ WĞƌŶĂŵďƵĐŽ͕� Ğ hŶŝĚĂĚĞƐ >ŽĐĂŝƐ Ğŵ �ƌĐŽǀĞƌĚĞ͕
WĞƚƌŽůŝŶĂ͕� ^ĂůŐƵĞŝƌŽ Ğ� �ĂƌƵĂƌƵ͕ Ğŵ� ƌĞŐŝŵĞ ĚĞ� ĞŵƉƌĞŝƚĂĚĂ ƉŽƌ� ƉƌĞĕŽ ƵŶŝƚĄƌŝŽ͘
dŽƚĂů ĚĞ� /ƚĞŶƐ >ŝĐŝƚĂĚŽƐ͗ ϬϬϬϬϭ͘� &ƵŶĚĂŵĞŶƚŽ >ĞŐĂů͗ �ƌƚ͘� ϮϱǑ͕ �ĂƉƵƚ ĚĂ� >Ğŝ ŶǑ
ϴ͘ϲϲϲ ĚĞ� ϮϭͬϬϲͬϭϵϵϯ͘͘ :ƵƐƚŝĨŝĐĂƚŝǀĂ͗ �ƌƚ͘� Ϯϱ͘ � ŝŶĞǆŝŐşǀĞů Ă� ůŝĐŝƚĂĕĆŽ ƋƵĂŶĚŽ
ŚŽƵǀĞƌ� ŝŶǀŝĂďŝůŝĚĂĚĞ ĚĞ� ĐŽŵƉĞƚŝĕĆŽ͕� Ğŵ ĞƐƉĞĐŝĂů͗� �ĞĐůĂƌĂĕĆŽ ĚĞ� /ŶĞǆŝŐŝďŝůŝĚĂĚĞ
Ğŵ ϬϯͬϬϵͬϮϬϮϬ͘� >h/� Kd�s/K �>s�^� �K^d�͘ �ŽŽƌĚĞŶĂĚŽƌ ĚĞ� �ĚŵŝŶŝƐƚƌĂĕĆŽ Ğ
&ŝŶĂŶĕĂƐ͘� ZĂƚŝĨŝĐĂĕĆŽ Ğŵ� ϬϰͬϬϵͬϮϬϮϬ͘ ���/>�K� �� D���/ZK^� �Z/dK
��s�>��Ed�͘ ^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚĞŶƚĞ� ZĞŐŝŽŶĂů Ğŵ WĞƌŶĂŵďƵĐŽ͘ sĂůŽƌ� 'ůŽďĂů͗ ZΨ
ϮϮ͘ϬϬϬ͕ϬϬ͘� �EW:� �KEdZ�d���� ͗� ϯϰ͘ϬϮϴ͘ϯϭϲͬϬϬϮϭͲϱϳ� �DWZ�^�� �Z�^/>�/Z�� ��
�KZZ�/K^� �� d�>�'Z�&K^͘

;^/���� Ͳ� ϬϵͬϬϵͬϮϬϮϬͿ� ϯϵϯϬϮϵͲϯϵϯϬϮͲϮϬϮϬE�ϴϬϬϬϰϴ


